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NACTONALIDAD DE LA MUJER CASADA (E/CN.6/254/Add.5; E/CN.6/L.260) (continuacidn)

La Sra. QUART (canaaé) menifiesta estar de acuerdo con la sugestidn
que hizo el Reino Unido en la anterior sesidn de que el follets sobre la nacio-
nalidad de la mujer casada deberfa publicarse en dos partes. La primera parte,
que contendria una resefia histérica de la Convencidén scbre la Nacionalidad de la
Majer Casada y un comentario sobre sus diéposicionesg deberfa publicarse en una
fecha prdxima para dar publicidad universsl a la Convencién. La segundsa parte,
gue se basarie en el anterior folleto (No. de venta 1955.IV.l) completado con
material nuevo, es menos urgente y podria publicarse en un perfodo de gesiones
ulterior. Tenlendo en cuerta la politica presupuestaria de las Naclones Unidas,
es imperativo limitar las peticiones de nuevas publicaciones a aguéllas que sean
absolutamente esenciales. Por lo tanto, deberia suprimirse la dltime frase del
pérrafo de la parte dispositiva del proyecto de resolucidén que empieza con las
palabras "poniéndose asimismo".

la Srta, TOMLINSON (Reino Unide) explica que, aungue reconoce el valor
del tipo de publicacidén a que se refiere el proyecto de resolucidn, la reunidén

de material nueva seria un proceso lento que demoraria la publicacidén del folleto.
Prupone, por lo tanto, que se divida el pérrafo de la parte dispositive en dos
partes., En la primera parte se pedirfa al Secretario General que preparase y
adoptase las medidas necesarias pars la publicacidn de una resefia histdica

de ia Convencidn y de un comentario sobre sus disposiciones; en la segunda perte
se le pedirfa que hiciera los preparativos para una publicacidn ulterier en la
gue se ponga 8l dfs la informacidn que figura en el folleto ya existente,

La Sra. BAHN (Estados Unidos de Améirca) sefiala que, puesto que ya se
ha dado prioridad al folleto sobre salario igual por trabajo igual, de t-dos modos
se deporarf{a la publicacidén del folleto sobre la nacionalidad de la mujer caseda.
Por eso, preferiria que se publicase en un sole volumen & fin de evitar confusiones,

la Srta. LAVALLE URBINA (México) menifiesta que se siente alentada por la
aceptacidn casi undnime del proyecto 4e resolucidén. Las reservas que hayan pedido

hacerse se deben a consideraciones de cardeter financlero. No obstante, sélo

/00.
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habrfe uns diferencia muy ligera de costo entre poner al dfa el anterior folleto,
ouya edicidn estd casi asgoteda, y publicar uno nuevo que incluys ‘también una
resein histdrica y un comentario. Dividiendo la publicacidn en dos volumenes,

tal como lo ha sugerido el representante del Reino Upido, se destruirfe la
continuidad de la evolucidn y le homogeneidad de la exposicidn. En cambio, un
folleto unico serfa de gran valor para el publico en general, especialmente para
las orgenizaciones femenings y también para la Comisidn, por lo que se justificarfa
plensmente el gasto,.

La Sra, GRINEERG-VINAVER (Secretarfa) en respuesta a una pregunta de
le Srta, TOMLINSON (Reino Uaido) eclers que los cdlculos financieros indicados
por la Secretaria son lo wdisc exactos posible y que la cifra de 2,250 ddlares para

gastos de traduccidn y mecanografia representa el cdlculo del costo mdximo.

En respuesta a una pregunta de la Srta. HEFTING (Pafses Bajos), la
Sra. GRINBERG-VINAVER (Secretarfa) explica que el Secretario General se guiard
por la decisidn de la Comisidn en lo que se refiere al contenido de la publicacidn
que hays de prepararse.

La Srta. HEFTING (PaIses Bajos) pregunta si tiene razdn al suponer que
la publicacidn de una nueva obra significarfe méds o menos los mismos gastos que
pouner al dfa la'anterior, con la particularided de que en el nuevo folleto no
figurarfa la historia ni el comentario de la Convencidn.

La P@SI!]ENTA, hablendo en su calided de mpresenta.nte de Cube, indica
que los cdlculos presentados por la Secretarfa representan gestos mdximos y que
el costo final bien podrfa4resultar wenos. En cuanto a la propuesta del Reino
Unido, la oradora pide que se mantengs la unided de presentacidn de modo que el
folleto see lo més informativo posible. ‘

e Sra. SHOHAM-SHARON (Israel) manifiesta que slgunas delegaciones
vacilan en aceptar el proyecto de resolucidn debido a sus repercusiones financieras,

nds que por motivos de fondo. Sugiere que en el proyecto de resolucidn se indique
el hecho de que la anterior publicacidn ha quedsdo agotadea pare que asf se facilite
la eceptacidn. Esto podria lograrse agregando la palabra "que" después de

"Tomando note de" en el segundo pdrrafo del predmbulo y efiadiendo las palsbras

oo
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"Estd précticamente agotada" al final de’ége'yérréfo'de;la resolucién del
Consejo, - o .V't' o " B o 'i
Serfa conveniente dar suficiénte tiéﬁpo a 1a Secretaria pera poner al
dfa el documento completo, incluao en el caso de que ello implique un peqneﬂo
retraso.

La Srta. ESPINOLA (Repiblica Dominicena) heblando en nombre de los
patrocinndores del proyecto de resolucién E/CN.6/L.260, acepta la enmienda de
Israel,

La PRESIDENTA somcte & votacién la enmienda del Reino Unido & la
parte dispositiva que dice; o ; |
. "Pide al Secretario General que:. &) .prepare y disponga la publicacién
en fecha préxima de un folleto relativo a lea Convencidn sobre la Nacionalidad
de la Mujer Casads’ que ccntenga una hlstoria de la convencién ¥y un cOmentario
de sus disposiciones, y b) hags preparativos para una publicacidn posterior
en la que se pongs al dia la informacién contenida en la publicacién preparada
para el noveno periodo de sesiones de la Comisidn de la Condicidén Juridica v
"Social de la Mujer y en 1nformes subsiguientes,"” :
Por 11 votos contra 4 y 3 abstenciones queda rechazads la enmieénda del.
Reino Unido.
Por 14 votos contra ninguno y 4 abstenciones queda aprobado el provecto' de
resolucidn (E/CN.6/L.260) con la enmienda de Israel.

LEGISLACION FISCAL APLICABLE A LA MUJER (E/CN.G/3hk y Add.1 y 2) (continuacién)

. La Sra., MANTZOULINOU (Grecia) considera de sums importancia que la
Comisién examine la cuestidn de la legislacidn fiscal ya que ella estd estrecha-

mente relacionada con-la emancipacidén econdmica de la mujer. El informe _constituye
un velioso documento de trabajo pare la Comisién ye que no sélo prcpcrciena -
informacidn de gran utilidad sobre la legislacidn comparada de diversos palses sino
que ofrece un sndlisis de las ventajas y desventajas gque para la myjer casada
entrafian los diferentes sistemas,

: I
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Como la informacidn que se incluye en el informe con fespectc & Grecia es
algo limitada y no del todo exacte, 8u delegacidn se complacerd en proporcionar
a la Secretarfa datos complementarios. Presenta una correccidn al pdrrafo 27 del
documento E/CN.6/34k por la que se sustituyen las palabras "25,000 dracmas” por
"40.000 dracmas (1.330 ddlares)" y se afiaden, después de las palabras "procedentes
de los bienes personsles”, las palabras "en principio, se permite upa liquidacidn
separads por el marido para los bienes inmuebles de su mujer cuys rente no pase
de 25.000 drecras (833 ddlares) anuales"”. Este cantided representa el ingreso
medio de una esposa y madre qQue no trabaja pero que contribuye a los gastos de
su familia. o '

Estas dispcsiciones, cue modifican el prinecipio de tributacidn conjunta de
la renta de los cdnyuges, se promulgaron -en 1957 a petiéidn de la opinida pblica
¥y de las mijeres trabsjadoras que desde 1955 se han mostrado muy asctivas haciendo
peticiones al Gobierno.

La legzislacidn fiscal de CGrecia tazbién dispone la concesidn de cierto mimero
de exenciones. Al contribuyente, ya sea hombre o mujer, se le concede una
exencidn personal de 400 ddlares snuales y un descuento adicional de 64 ddlares
por cada familiar & cargo, inclufdos la esposa y los hijos.' En los casos en que
se liquida conjuntamente la renta de la esposa con la de su marido, d€ste tiene
derecho a otros 40O délares de exencidn por concepto de la esposa. Si ésta
presenta uns declaracidn por separado, también tiene derecho a la exencisn de
400 d6leres. Se permiten rebejas impositivas andlogas por concepto de gastos
meédicos, obligacicnes relativas a la prestacidn de alimentos, primes de seguros,
intereses debidos por deudas personales, otros impuestos directos y contribuciones
hechg§ coﬁ fines Yenéficos. . ,

Finalwente, las mujeres no incurren en las mismas responsabilidades que los
hombres; en cuanto resgecta &4:las deudss por concepto del impuesto sobre la rents,
a menos que una mujef contribuyente se dedique & una profesidn de fndole, comercial,
nunca puede privdrsela de liberted sin une orden del tribunal competente.

La Srta. HEFTING (Pafses Bajos) declara que se ha presentado reciente-
wente un proyecto de ley al: Farlamento en virtud del cual las mujeres casadas
que desempefian empleos remunerados durante un mfpimo de cuatro horas consecutivas

foos
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diaries tienen derecho a una exencidn de 3 florines diaries, sin que ésta exceda
de 624 florines anusles. Muchas organizaciones femeninas consideran que la mujer
casada que trabaja deberia tener derecho s cliertss ‘deducciones por los gastos

que impone la contratacidn de ayude doméstica., Sea 0 no totalmente satisface
torio; este proyecto de ley reconoce por lo menos el principlo de gue algo debe
hacerse gl respecto. N \ L :

La oradors indica que, de ser necesario, su Gobierno presentard gustoso
informecidn suplementaria. Reaspacto al pdrrafo 20 del informe (E/CN.6/34k), declara
que en los Pafses Bajos le liquideeidn global de la renta de los cdnyuges cessa &
rafz de una separacicn de facto y no de Jure,

Contestendc a unas cbscrvaciones heches con anteriorided por les representan-
tes de Suecis y de Francia, la Srta. Hefting dice que la Comieidn deteria continuar
su examen de esta cuestidn, si hien en el futuro podrfs discutirse bdbajo otro tems
del programae. La oradora no puede aceptar la conclusidn que figura en el
pérrafo 67 del informe, semin la cusl no existe discriminacidn contre las mujeres
casadas que trabajan, ya que en muchos pafses el marido sigue siendo responsable
del.page de los impuesteos. La agregacidn de las rentas de los conyuges diffcil-
mente constituye un incentive para que la mujer caseda decida aceptar un. empleo,
especialmente en los pafses donde rige un sistems de tributacidr progresiva ¥
donde no.se prevé ningun descuento por los gastos que acarrea la contratacidn de
ayuda doméstica. FPor lo tento, esta cuestidn sigue requiriendo la atencidn de
la Comisidn, ‘

' ‘7*‘La'5ra.'CHENG (Chipa) conviene con las anteriores oradoras en que el
estudio de la legislacidn fiscal aplicable a las mmjeres deberfa ir acompafiado
de un cuidadoso examen de todo el sisteme tridutarie, inclufda la estructura de
los‘dsscuentésby subsidios familiares, ya que este tipo de legislacidn ke de
exanivarse dentro del contexto generel de la estructure econdmica y social de
un pafs. Como es naturel, los sistemas tributarios difieren debido & diversos
factores econdmicos. Es, por lo tanto, diffecil hacer obae&vscionea que puedan
aplicarse a todos los sistemas. No obstante, es alentador comprober que en casi
todas las legislaciones se ha tenido en cuenta la cuestidn de las mujeres casadas,

/qqo
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las viudas y los hijos - inclufdos los hijos ilegitimos - y que, para los efectos
impositivos, la familia y el hogar se consideran como una unidad dando la deblda
importancia a la situacién de cada uno de sus miembros. ‘

La Sra, STABILE (Argentina) considera que el informe es de gran impor-
tancia para la Comisidn porque, comparando las diversas legislaciones, ésta podrd

evaluar los problemas generales y determinar su efecto sobre las mujeres en el
mundo entero. 7 ‘ |

Ia oradora ofrece algunosVdatoé Bupiementarios sobre la legislacidn fiscel
en Argentinag..En su pals no hay discriminacidn por wotivos de sexo. Como el
marido es éonsiderado como el administrﬂdor‘da la familia, la renta de la mujer
casada se declara conjuntamente con la de su marido. No obstante, como la ley
no permite ninguna deduccidn especifica jara las madres, al pagar los salarios
se concede a todo hombre o mujer gue trabaje un subsidio adicional de 150 pesos
por ceda hijo y 200 pesoé més por concepto del cdnyuge. '

La Sra. KORSHUNOVA (Unidn de Repiiblicas Socialistas Soviétices) cree gue
la cuestidn que se estd examinando tiene un interés particular por estar estrecha«

mente relacionada con la situacidn econdmica de la mujer. Se ha incluido este
tema en el programe del 130 periodo de sesiones a propuesta de la representante
de Bélgica guien llamé la atencidn sobre ciertas disposiciones fiscales gque son
discrimiratorias contra la mujer. En particular, las mujeres casadas se hallan
en condiciones de grave desventaje en paises donde sus ingresos se gravan conjunta-
mente con los de sus maridos y se someten & tributacidn progresiva las rentas que
reciben de su trabajo o de sus propiedades, lo cual da por resultado una reduccidn
de la renta total de la familia. Con frecuencia los ingresos de 18 mujer son
tan bajos que no son gravables, pero al sumarlos a los de su marido quedan
sometidos al impuesto.

Le Comisidén deberia estudiar también los medios para mejorar la situacidnm,
& que se hace referencia en el pdrrafo 32 del informe, en la cual el impuesto
que grava a las mujeres solteras es mds elevado que el de las casadas.

El hecho de que, en muchos paises, estén elevdndose paulatinamente los
impuestos para sufragar la carga cada vez mayor de los armamentos no deja de

/...
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repercutir sobre la situacidn econdmica de la mnaer que ya estd lejos de ser
satisfactoria. En muchos pafses, las sumae que se gastan en servicios esenciales
rara la poblacidn teles como los de enseﬁanza, viviends y sanidad siguen siendo
ninimas cuando se las compara con los gastos que exige el mantenimiento de
fuerzas srmadas. Tenmbidn perjudica a las mujeres la desigusldad econdmica con
relgcidn a los hombres. Es aun mds diffcil pagar un impuesto bajo sobre un
salario bajo que pagar un impuesto elevado sobre un salario elevado.

En ia URSY los ingresos fiscrles repreventan unicasmente el 7,84 de los
ingresos del Estado. Las rentas individuales se gravan por separsio y las parejas
de casados 8dlo pagan impu~stos cuando su renta global excede de un mifnimo
determinado, Los impuestos que pagan las parejas con tres o umds familiares a
cargo se reducen en casi un tercio. Por lo general, las rentas que no proceden
del trabajo no se gravan con ningdn impuesto. Muchas categorfas de persones
estdn total o parcisimente exentas del pago de impuestos. Eutre elles se hallan
las viudas, las parejas que perdieron hijos o hijes durante la guerra, las mujeres
casadas de nds de 55 afios de edad, las madres de los que estdn prestando el
servicio militar si en la familia no hay otro miembro emplesdo y, en elgunos
casos, las personas que viven en las regiones rurales. Begun se anuncid reciente-
nmente, llegard el dfa en que en la URSS se suprimird por completo el pego de
impuestos por la poblacidn. Esa medida contribuird con mucho & mej)orar el nivel
de vids de todos los ciudedanos sovidticos ye sean hombres o mujeres,

La oradors no estd de acuerdo con la conclusi¢n que figura en la primera frase
del pérrafo 67 del informe (B/CN.6/34L). Bien sl contrario, serfs de utilided que
la Comisidn siguiera discutiendo la legislacidp fiscal splicable a la mujer pars
concentrar la etencidn sobre la diseriminacidn contra la mujer em la legislacidn
0 en la prdcticae. Deberfes contar con datos mds detallados a este respecto,

La Sra, HAHN (Estados Unidos de Amdrica) recalca la importancia del
derecho ‘de las mujeres casadas & que se les liquiden por separado el impuesto
sobre la renta y los salarios de ceda une. Del informe (E/CN.6/344) resulta
claro que son pocos los palses gue reconccen a ia mujer casada una identidad
separada; basan sus sistemes tributearios en ls renta global de la familia, Por

foes
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otra parte, es alentador comprobar que cesi todos los palses en que rige un
sistema de imposicicn global eximen de ciertas cargas fiscales. Aun asf, los
Estados Unidos son el unico pals domde los cdédnyuges pueden escoger entre pegar
impuestos por separado sobre sus rentas individusles o pagarlos conjuntemente
sobire su renta globul, dividiéndola en dos partes iguales para los fines im-
positivos., 8e puede optar por esta Wltime altermative sin tener en cusnta si
la espoea tiene un ermplec remunerado o si la renta procede o no del travejo.

81 bien el sistcma de cdlcuio global y divisidn por partes iguales de ls
renta tiene generalmente por efecto reducir la sums total de impuestos percep-
tibles en la unidad famil' =r, existe & la vez la desventajas de obligar a cade
cényugz al pago de la totziidad del impuesto si el otro deje de pegar la perte
que le ccrresponde. El Gobierno Federal ha promulgado recientemente medidas
legislativas que preveén deducclones por gastos de cuidado infantil y los Gobiernos
de cinco Estedos han hecho otro tanto respondiendo a la presidn de organizaciones
femenincas y de otros grupos particulares,

En el informe (E/CN.6/34L) no se expone adecuadamente la favorable situacidn
en que la mujer se encuentra con arreglo a la legislacidn fiscel de los Estados
Unidos. El derecho de la mujer casada a que se liquiden por separado sus
impuestos ird adquiriendo importancie en el futuro a medide que sumenta el nimero
de mujeres empleadas y el de las que ocupan cargos mejor remunerados,

La Sra. Hahn no estd de acuerdo con la conclusidn que figura en el pdrrafo 67
del informe, segun la cuel no existe discriminacidn legal contra las mujeres
casadas que trabsjap. EL objetivo que se persigue no es el de gargntizar la
igualdad de trato pera hombres y mujeres en materia de legislecidn fiscal, sino
el de garantizar que se reconozca el derecho de uno y otro cényuge a una identided
separads y & le lgualdad de condicidn ante la ley y en la vida econdmicz del pals.
Convendrfa que la Comisldn reciblese periddicamente informacidn suplementariae
gsobre este tems en relacidn con su exgmen de la cuestidn de la participacidn de
la mujer en la vide econdmica, los derechos petrimonisles y la condicidn de le
mJjer en el derecho de familia. ’

La Sra. TANINO (Japdn) menifiesta que si bien los datos del informe le
han parecido de gran utilidad y muy ilustrativos, abrige dudas sobre la convenien-
cia de tretar de aplicar cualquier polftica fiscal determinada a un pafs sin tener
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en cuents la historim, las tradiciones y le situacidn proples dé ese pals.: Por
progresiva gue sea una polftica de esta Indole, carece de sentido de la realidad:
y a veces puede ser peligroso tratar dé exportarla. Las conclusicnes del informe
(pdrrafo 67) aspoyan esta opinién. La oradors recomienda que no se ‘saquen conclu- .
siones firmes respecto'a la legislacidn fiscal aplicable a la majer mientras no -
se hayan examinado detenldemente las respuestas de todos los gobiernos.

ia Bra, IEQEFROVA (Checoeslovaqpia) 1ndica que los datos del informe
relativos a la legialacxdn fiscal vmgente en Checoeslovaquia aistan de ser

completos. Dicha legislaci(n se basa en el principio de que hombres y mujeres ,
son igua;es ante la ley y gouan de la misma condicién dentro de la familia. Sin
embargo, en ciertds casos concretos, se conce&en ciertas exenciones tanto a hombres
como a mpgeres Yy se reconoce en_particuLar 1la necesidad de proteger a la mujer.
La proporcidn de imﬁuesﬁa que ha de pagaf sé reduce en el caso de las mujeres |
maydres de 45 afios, las mujeres asalariadas y las mujerés,que tienen clerto
nimero de familiares a cargo. Las medidas de rebaja fiscal se apliéan a8 la mujer"
casada y&ala mujer con vigculos extramatrimoniales incluso si el cényuge o la
otra parte goza de otros beneficios o si la mujer gana wds que el hombre.

Los datos del informe revisten una forma resumida; la cuestidn de la discri-
minecidn contra le mujer en la legislacidn fiscal deberia tratarse con més dztalle.

La Sra. HYMER (Federacidén Internacional de Mujeres de Negocios y
Profesiones Liberales) declara que inicamente eeis de las filiales de su organiza-
cién han manifestado estar satisfechas con la situacidén que reina en sus pafses
por lo que se refiere.a la legislacidn fiscal aplicable & la mujer. En Pakistédn,
donde hombres y mujeres presentan declaraciones de impuestos por separado y ambos
pueden pedir exenciones por loe mismos familiares a carge, las mujeres gozen de -
uné situacidn favorable, En el Canadd y en loe Paises Bajos, se conceden a las
mjeres casadas ciertas deducciones por los gastos que acarres la contratacidn
de ayuda doméstica, pero en los Paises Bajos se aplica a la mujer soltera una
tasa superior a la de la casada, En Finlandia, la Federacldn ha colesborado en
la elaboracién de una peticidn al Parlemento para que abrogue las normas que
aisponen ls pribuxaéidn conjunta de los ihgiesos‘ae los cén&uges‘y permite que
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se grave por separado la renta de la espose. En la Unidn Sudafricana el sistema de
trivutacidn conjunta acarrea dificultades especiales a las mujeres y no se conceden
rebejas a la mujer soltera., La Federacidén ha patrocinado una recomendacidn, que
ha recibido gren apoyo de las organizaciones femeninas y otros grupos, en la que

se pide la liquidacidn por separado de los impuestos de las parejas de casados y
disposiciones especicles referentes a las mujeres solteras., Evidentemente,

existen paises donde persiste la discriminacidén contra la mujer en materia fiscal.
En la mitad de los paises ectudiados por la Federacién, el imponer gravémenes a

la rents global de los cényi:zes da por resuyltado la elevacidn del impuesto & una
cifra superipr a la que hubieran pagado con arreglo a un sistema de declaraciones
por separado. En tales circunstanciass, la Comisidn deberia seguir examinando

este tema del programa hasta que todos los paises hayan reconocido el derecho

de la mujer & una condicidn econdmica individual.

Se levanta‘la gsesién & las 12,50 horas.






